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USER MANUAL « HANDBUCH « HANDLEIDING « MANUEL
DESCRIPTIF « PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA «
KEPIBHULITBO KOPUCTYBAYA « INSTRUKCJA OBSLUGI

WM-65T-01

TV WALL MOUNT (TILT), 32”-65”
LCD/PLASMA-TV WANDHALTERUNG, 32"-65" (40 KG)
TV MUURBEUGEL (KANTELBAAR) 32"-65" (<50KG)
SUPPORT MURAL D'ECRAN
HACTEHHbIX KPOHLUTEWH ANS XK TENEBU3OPA,
MOHWUTOPA, NMIA3MEHHOW NAHENW,

32” - 65” ([0 40 KI)

HACTIHHE KPINMEHHSA LCD / NNA3MMU ,

32 "- 65" (40 KT)

MONTAZ TV 32" - 65"



T WM-65T-01
* gem bird TV WALL MOUNT (TILT), 32”-65”

Features

Heavy duty steel LCD screen wall mount
Supports most 32” - 65" LCD TV'’s

VESA compatible, max. 600 mm x 400 mm
Allows up to 15 degrees tilting

Distance to wall: 50 mm

Includes all necessary installation materials

Specifications

Material: steel (1.35 mm)

Max. load: 40 kg (327-65")

Wall distance: 50 mm

Dimensions wall board: 670 x 110 mm
Dimensions TV board: 420 x 28 mm
Net weight: 1.35 kg
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Package M
M4 X 30(X4) M5 X 30 (X4) M6 X 30 (X4) M8 X 30 (X4) M8 X 45(X4)
A B

C D E
M6X35(X2) D6 Washer (X4) D8 Washer (X4) Spacer (X4)
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Package W

ST 6X50(X4) concrete anchor (X4)
W-A ¥-B

GEMBIRD EUROPE B.V. http://www.gembird.eu 3

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



WM-65T-01
TV WALL MOUNT (TILT), 32”-65”

GEMBIRD EUROPE B.V. http://www.gembird.eu 4

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



WM-65T-01

TV WALL MOUNT (TILT), 32”-65”

—~ N
- 3 1 2 GOmm
‘o im o TP . =

& [

,)Sulid concrete only
do not drill into mortar

Drilling first with 4 then with 10.
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WM-65T-01

TV WALL MOUNT (TILT), 32”-65”

WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
—
. —

The receipt must clearly list the date of
purchase and the part number, in
addition it should be printed. Keep the
receipt for the entire warranty period
since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the
defective items will be credited,
repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried
out under the warranty neither extends
the warranty period nor starts a new
warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty
claim for damages or defects due to
misuse, abuse or external impact
(falling down, impact, ingress of water,
dust, contamination or break). Wearing
parts (e.g. rechargeable batteries) are
excluded from the warranty. Upon
receipt of the RMA goods, Gembird
Europe B.V. reserves the right to
choose between replacement of
defective goods or issuing a credit note.
The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current
market value of the defective products

Die Garantie betragt 24 Monate ab
Verkaufsdatum an den Endverbraucher.
Das Kaufdatum und der Geratetyp sind
durch eine maschinell erstellte Kaufquittung
zu belegen. Bitte bewahren Sie Ihren
Kaufbeleg daher fir die Dauer der Garantie
auf, da er Voraussetzung fir eine eventuelle
Reklamation ist. Innerhalb der Garantiezeit
werden alle Mangel, wahlweise durch den
Hersteller entweder durch Instandsetzung,
Austausch mangelhafter Teile oder im
Austausch, behoben. Die Ausfiihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine
Verlangerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entfallt fir Schaden
oder Mangel die durch unsachgemaie
Handhabung oder durch duere Einwirkung
(Sturz, Schlag, Wasser, Staub,
Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. VerschleiBteile (z.B. Akkus) sind
von der Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere,
The Netherlands
www.gembird.nl/service
support@gmb.nl

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland www.gembird.de
Wenn Sie Hilfe im Umgang mit unseren
Produkten benétigen, kénnen Sie uns
kostenlos via E-Mail an
support@gembird.de oder Uber unser Hilfe-
Forum erreichen: http://gembird-support.de/
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GARANTIE VOORWAARDEN CONDITIONS DE GARANTIE
— —
Op de aankoopbon moeten de Le talon de garantie doit énumérer clairement la
aankoopdatum en productomschrijving date d'achat et le type d'appareil.
duidelijk vermeld staan. Gelieve de Conservez le regu d'achat pendant toute la
aankoopbon de gehele garantieperiode durée de la garantie car elle est nécessaire
te bewaren, deze is ten alle tijden pour toute réclamation.

Au cours de la période de garantie tous les
défauts doivent étre remplacé aux frais du
fabricant, soit par la réparation ou la
remplacement de la piéce défectueuse ou
I'ensemble du produit. Les travaux effectués
sous garantie ne prolongent pas la période de

benodigd voor alle garantie
aanspraken. Tijdens de garantieperiode
zullen alle gebreken verholpen of
vervangen worden door de fabrikant
d.m.v. reparatie, omruiling van het

defecte onderdeel of het gehele garantie ni ne commencent pas une nouvelle
apparaat. Aanspraken tijdens de période de garantie.
garantieperiode leiden niet tot Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute
verlenging hiervan. Garantieaanspraak demande de garantie pour les dommages ou
vervalt bij schade of gebreken die défauts dus a une mauvaise utilisation, abus ou
ontstaan zijn door oneigenlijk gebruik, les effets externes (chute,_‘choc, pénétration de
misbruik of invioeden van buitenaf _ l'eau, la poussiere, etc..).
(vallen, stoten, water, stof, vuil of Les pieces d'usure (par exemple les piles

rechargeables) sont exclus de la garantie.
Dés réception de la marchandise sous garantie,
le SAV de Gembird Europe BV se réserve le
" - droit de choisir entre le remplacement des
goederen behoudt Gembird zich het produits défectueux ou de délivrer un avoir.
recht om te kiezen tussen vervanging Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la
van de defecte waren of het uitgeven base de la valeur actuelle du marché des
van een kreditnota. Het bedrag van de produits défectueux.
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op
basis van de huidige marktprijs voor het
defecte produkt.

breken). Slijtagegevoelige onderdelen
(b.v. batterijen) zijn uitgesloten van
garantie. Bij ontvangst van de RMA

Gembird Europe B.V.

Gembird Europe B.V. Wittevrouwen 56
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, The 1358CD Almere, The Netherlands
Netherlands www.gembird.nl/support
www.gembird.nl/service gembird@letmerepair.fr
helpdesk@gembird.nl +33(0) 251 404849
Tel: 0900-GEMBIRD Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15
(€ 0,25 p/m binnen Nederland, exclusief ) _ euro/min
mobiele telefoonkosten) Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays -

selon operateur
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FTAPAHTUUHBIU TANTOH YMOBU FAPAHTIMHOIO
]
. OBCJYTOBYBAHHA
1. TapaHTUiiHOE OBCnyXUBaHWE NPEAOCTaBNSETCA B TeYeHWe 1. TapaHTilHe 0GCNYroByBaHHA HafaeTbCst MPOTSrOM

cpoka rapaHTuM, MpU  HanWiuu NpaBUNbHO W YETKO TEpPMiHy rapaHTii, NP HasiBHOCTI [@apaHTiiHOro TanoHy,
3anONHEHHOro rapaHTUAHOTO TanoHa, U u3aenus B NOMHON 3aMOBHEHOTO HaNeXHWM YWHOM, Ta BUPOBY B MOBHIN
komnnektauun. CepwiiHbli  HOMep U Moaenb  uapenus KomnnekTauji.

[OMKHbI  COOTBETCTBOBATb ~ YKasaHHbIM B rapaHTUMHOM 2. MapaHTiitHe 06CnyroByBaHHS He NiATPUMYETLCS B pasi
TanoHe. nopyLieHHst npasun  ekcnnyatauii, 36epiraHHs  a6o
2. TapaHTWiiHoe oBcnyxuBaHWe npeacTaBnsieT cobon nepeBe3eHHst BUPOGY, IO 3a3HauveHi B iHCTPYKUii no
GecnnatHoe ycTpaHeHWe BCeX Hemonajok (PemoHT), unu ekcnnyaTauii Bupoby.

3aMeHy 13enus Ha HoBoe (aHanornyHoe). 3. TlapaHTiiHe 0BGCMyroByBaHHS  CKacoByeTbCs Y
3. TapaHTUsi He PacnpoCTPaHSIeTCl Ha HeUcnpaBHOCTH, BUNaaKax:

BbI3BaHHbIE CNEAYIOLUMM NPULMHAMM: - HasBHOCTI MexaHiYHUX MowKompKeHb abo  cnigis
* WCMOMb30BaHNE N3MENNS HE NO Ha3HaYEeHNIo. CTOPOHHLOTO BTPYYaHHS;

* HapylieHMe YCIOBWA 3KCAMyaTauuu, XpaHeHus wnu - MOLIKOMKEHHS BUKNUKAHI CTUXiHAM nuxom  aGo
NepeBo3KM W3AENNs, KOTOPble yKasaHbl B  HacTosllei HelacH!M  BUMa[KoM, BKMKOYalouNW i Brmckaeky,
VHCTPYKUUN. noTpannsHHAM y BUPIG CTOPOHHIX NpeaMeTiB, piauH,
*  MOAKNIOYEHWE  HECTaHAApPTHbIX  WMKM  HEUCTPaBHBIX KOMax, TOLLO;

nepucepuitHbIX YCTPOICTB, aKCECCyapoB. - MOWKOMXKEHHS  BUKMWKaHi  3acTOCyBaHHsM  abo
* MexaHu4YecK1e NoBpeXAeHUs), NonaaaH1e BHYTPb U3AENUs MIOKNIOYEHHAM  HECTAHAAPTHUX ~ aBo  HEecrpaBHUX
MOCTOPOHHMX NPEAMETOB, BELLECTB, XWAKOCTEN, HACEKOMbIX. nepudepiHuX NPUCTPOIB, akcecyapis;

* PEMOHT U3AENMS HE YNIOMHOMOYEHHBIMI Ha TO NULEAMA. 4. TapaHTisi He MOLMPIOETLCA Ha BUTPaTHI MaTepiany Ta

4. KoMnneKTHOCTb W BHELUHWIA BWA WU3AENnUs NpoBEpsoTCs 0AaTKOBI akcecyapu;

MokynaTenem npu nomnyyeHuu ToBapa B MPUCYTCTBUW 3 rapaHTiiHUMK yMOBaMU 3rofeH.
nepcoHana pupmbl.
MocnenpoaaxHble NPeTEeH3NM MO  YKOMMMEKTOBAHHOCTU U Miagnuc nokynus:
BHELUHeMYy BUy HE NPUHUMAIOTCS.

TAPAHTINHA TANOH Ne
HaumeHoBaHue usaenus:

Tosap/mogens
Mogens

CepiitHnit Homep
CepuiiHblil Homep

TepmiH rapaHii
Cpok rapaHTum

Mata npopaxy

[ata npogaxu « » 20 roga

Mpopaseub (Ha3ea, TenecdoH)
dupma-npoaaseLl:
Appec 1 TenedoH hupmMbl-npoaasLa:

Meyatka Ta nignuc npoaasLs

M.M. C ycnosuaAmM rapaHTM 03HaKOMIEH 1 CornaceH:

3 rapaHTiiHUX nUTaHb 3BepTanTecb [0 CEpPBiCHUX
ueHTpiBa Gembird. Mpo agpecu Ta koHTakTM Bu moxeTe
AisHaTUCL Ha caiTi www.gembird.ua a6o no TenegoHy
Mpopasel;: MokynaTtens: 044-4510213.
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